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(OQuando se envolver em acidente de trinsito ou crime — [disque
110] e comunique a policia.

OEm caso de doenga repentina  — [disque 119] e chame a
ambulincia.

*A ambulincia € gratuita, entretanto, caso seja possivel, vd ao
hospital por conta prépria.

(OFEm caso de incéndio — [disque 119] e chame os bombeiros.

Ao ligar para a policia ou corpo de bombeiros, fornega as seguintes

informagaes:

1.0 que aconteceu (acidente, incéndio ou doenga)

1B F T
T BAZA B — <119> » P £
E AT AL B TR AT E L 090 AR T A7 B

i8 B R i — <110> JR5,

i 4‘—0

O & & Kgut — <119>  F™iH B
A Fo BRI By TR0 AT A& B IR TR AT A B
1LEATAHZREGZ %“%i KRERERT)
2R P AL BG4S (o RAB AL DL I AR Bt

E DB N

O Kung nasangkot kayo sa isang traffic accident o krimen ——
Tawagan ang pulisya sa <110>
O Sa oras ng biglaang pagkakasakit o pagkasugat o pinsala —

Tawagan ang ambulansiya sa <119>

* Ang ambulansiya ay libre. Subalit kung kaya ninyong pumunta
sa ospital sa sariling paa, iwasang tumawag ng ambulansiya.

(OSa oras ng sunog — Tawagan ang bumbero sa <119>

Kapag tatawag sa pulisya o bumbero, siguruhing ibigay ang
sumusunod na mga impormasyon.

1. Ano ang nangyari (aksidente, sunog, o pagkakasakit)

2. Saan kayo naroroon sa kasalukuyan (madaling malaman ang

bPILY)
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2.0 local em que se encontra no momento (é de grande ajuda
informar o nome de algum prédio grande que tenha por perto)

3.Seu nome

OPolice Help Line (lit. Linha de Ajuda Policial)

Se vocé for vitima de algum crime, ligue para este nimero que
a policia providenciard imediatamente um oficial que fale a sua
lingua.

Idiomas: inglés, chinés, portugués e espanhol.

Segunda a sexta: 9:00 as 17:00 TEL: 076-225-0555
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inyong kinaroroonan kapag ibinigay ninyo ang pangalan ng isang
malaking gusali na malapit sa inyo)

3. Inyong pangalan

OPolice Help Line

Kapag kayo ay naging biktima ng isang krimen at kailangan ng
tulong ng pulisya, maaring kumunsulta sa iba’t-ibang wika.

Mga wikang ipinagkakaloob: Ingles, Chinese, Portuguese,
Espanyol

Lunes hanggang Biyernes: 9:00 - 17:00 Numero ng telepono:
076-225-0555
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